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 Abstract 
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This study analyzes the use of ṭibāq (semantic opposition) in Surah 
Al-Lail from the perspective of balāghah (Arabic rhetoric). Previous 
studies on ṭibāq in the Qur’an generally focus on long chapters; 
therefore, this research is significant for highlighting rhetorical 
beauty in a short surah rich in meaning, an aspect that has received 
little scholarly attention. The purpose of this study is to explain the 
forms of ṭibāq found in Surah Al-Lail and to understand their 
aesthetic and rhetorical functions in reinforcing the moral messages 
of its verses. The research employs a qualitative approach with a 
library research method, utilizing primary sources such as the 
Qur’an, Jāmiʿ al-Bayān by al-Ṭabarī, al-Kashshāf by al-Zamakhsharī, 
and academic literature on Qur’anic stylistics. Content analysis was 
conducted to identify, classify, and interpret the forms of ṭibāq 
appearing in the surah. The findings reveal the presence of both 
positive and negative ṭibāq, such as contrasts between “night” and 
“day,” “giving” and “withholding,” as well as “the easy path” and 
“the difficult path.” The use of ṭibāq clarifies semantic contrasts, 
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strengthens moral messages, and enhances rhetorical impact. Thus, 
this study contributes to a deeper understanding of the stylistic 
function of ṭibāq in short surahs and reaffirms the relevance of 
balāghah. 

  
Abstrak 

Kata Kunci: 
Al-Qur’an, 
Surah Al-Lail, 
Tibaq, Balaghah. 

Penelitian ini menganalisis penggunaan ṭibāq (pertentangan 
makna) dalam Surah Al-Lail berdasarkan perspektif ilmu balaghah. 
Kajian tentang ṭibāq dalam Al-Qur’an umumnya berfokus pada 
surah-surah panjang, sehingga penelitian ini penting untuk 
menyoroti keindahan retorika dalam surah pendek yang padat 
makna, sebuah aspek yang belum banyak dikaji sebelumnya. 
Tujuan penelitian ini adalah untuk menjelaskan bentuk-bentuk 
ṭibāq yang terdapat dalam Surah Al-Lail serta memahami fungsi 
estetik dan retorikanya dalam memperkuat pesan moral ayat-
ayatnya. Penelitian menggunakan pendekatan kualitatif dengan 
metode studi pustaka, memanfaatkan sumber primer seperti Al-
Qur’an, Jāmiʿ al-Bayān karya al-Ṭabarī, al-Kashshāf karya al-
Zamakhsharī, serta literatur akademik tentang stilistika Al-Qur’an. 
Analisis isi dilakukan untuk mengidentifikasi, mengklasifikasi, dan 
menafsirkan bentuk ṭibāq yang muncul dalam surah tersebut. Hasil 
penelitian menemukan adanya ṭibāq positif dan negatif, seperti 
pertentangan antara “malam” dan “siang”, “memberi” dan 
“menahan”, serta “jalan mudah” dan “jalan sulit”. Penggunaan 
ṭibāq ini memperjelas pertentangan makna, memperkuat pesan 
moral, dan meningkatkan efek retorika. Dengan demikian, 
penelitian ini berkontribusi dalam memperluas pemahaman 
tentang fungsi stilistika ṭibāq dalam surah pendek, sekaligus 
menegaskan relevansi kajian balaghah dalam memahami pesan 
ilahi secara mendalam. 
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 قدمةمالم
مبواسطةمم القرآنمالكريممهومكلامماللهمتعالىمالنّزلمعلىممحمدمصلىماللهمعليهموسلمّ
مفيمم مالكتوب مالناس، مبسورة موالختتم مالفاتحة، مبسورة مالبدوء مبتلاوته، مالتعبد الجبريل

م مبالتواتر موالنقول م)الصاحف مم&علي متراكيبمم(.2022أحمد, معلى مالكريم مالقرآن يشتمل
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وأساليبمبليغةمتجمعمبينمجمالماللفظمودقةمالعنى،موقدمتميزمببلاغتهموفصاحتهمالتيمجعلتهم
 له.ممعجزًامفيمنظمهموأسلوبه،مبحيثميعجزمالإنسموالجنمعنمالإتيانمبمثم

مبحيثممم مفصيحة، مصحيحة موبعبارة مواضح مبشكل مالجليل مالعنى متأدية مهي البلاغة
يكونملهامفيمالنفسمأثرمخلاب،ممعمملاءمةمالكلاممللموقفمالذيميقُالمفيهموللأشخاصمم

علممالبلاغةمإلىمثلاثةمعلوممرئيسيةمهيمممينقسمم).2024م،وآخرونRusydi )مالذينميُُاطبون
علممموم،م(بطرقممختلفةملوضوحمالدلالةمعلممالبيانم)وهومالذيميتناولمالجازموالصورمالبيانيةم

م مالعاني ميبحث مالذي مالعلم مالحال)وهو ملقتضى ماللفظية مالتراكيب ممطابقة موعلمممكيفية ،)
 .م(Nawas & Naili, 2022)(مالبديعم)وهومالذيميهتممبالحسّناتماللفظيةموالعنوية

م ميعرفمومنمفنونمالبديع مالبديعمما مالأعلم موهو سلوبمالذيميجمعمبينمبـالطباق،
وتتمثلمالوظيفةمالأساسيةمللطباقمفيممكلمتينمأومأكثرممتضادتينمفيمالعنىمفيمصياقمواحد.م

عنى،موتقويةمالرسالة،موإحداثمأثرمعميقمفيمنفسمالقارئمأومالسامع.مفعنمطريقمتوضيحمال
مالقابلةمبينمأمرينممتضادين،ميزدادمالعنىموضوحامويبرزمالتباينمبشكلمأوضح.مم

سيممسورمالقرآنمالكريمممنمحيثمزمنمالنزول،منجدمأنهامتنقسممإلىممقبالنظرمإلىمتو
فالسورمالكيةمهيمالتيمنزلتمقبلمهجرةمالنبيمصلى الله عليه وسلممإلىمالدينة،موغالبًاممسورممكيةموسورممدنية.مم

مامتتناولمموضوعاتمالعقيدةموالتوحيدمواليوممالآخر،مبينمامالسورمالدنيةمهيمالتيمنزلتمبعدم
موتر مالجتمعالهجرة، مشؤون موتنظيم موالأحكام مالتشريعات معلى مغالبًا .م)2000م،مالقطان(ممكز

مالسورم متهتم محيث مالإسلامية، مللدعوة مالختلفة مالراحل مطبيعة مالاختلاف مهذا ويعكس
م.ممالكيةمبترسيخمأصولمالإيمان،مبينمامتركزمالسورمالدنيةمعلىمبناءمالجتمعمالإسلامي

مدراسةممميتناول ممثل ممعينة، مسور مفي مالطباق مموضوع مالسابقة مالدراسات بعض
(Fadlilah, 2023a)دراسةمتحليليةمبلاغية("مممبعنوانم"الطباقمفيمسورةمهودممممدمرجالمفضيلةمحمم(

 ,Musthofa & Syah)التيمبحثمأنواعموصورمالطباقمفيمسورةمهودمومعانيهمالبلاغية،مودراسةمم

م"امألفيانمأوفىم(2022 مبعنوان مشاه ملقمان موبرهان م)دراسةممصطفى مالنحل مسورة مفي لطباق
وقدمركّزتم صورمالطباقمفيمسورةمالنحلمبالتحليلمالبلاغي.ممتحليليةمبلاغية("مالتيمتناولام

موظائفهامم مدراسة مفي مالتوسع مدون مبلاغيًا موتحليلها مالطباق مأنواع محصر معلى مالدراسات هذه



AL-IRFAN: Journal of Arabic Literature and Islamic Studies Vol. 8, No. 1, 2025, 672-684 

675 | Muhammad Wahyudi, Cindy Aulia Hasanah, Nazua Khoirunnisa, Diva Alyasmin Qolbi; The 

Art of Antithesis in Surah Al-Layl: A Descriptive Rhetorical Analysis 

تحملهممنمتقابلاتملفظيةممرغمممام سورةمالليلالجماليةموالدلاليةمفيمالسورمالقصيرة.مغيرمأنّم
 .مومعنويةمبارزةملممتحظَمبتحليلمبلاغيممعمقمفيمضوءمعلممالبديع

لذلك،مجاءتمهذهمالدراسةملسدمهذهمالفجوةممنمخلالمتحليلماستخداممالطباقمفيمم
ومنمثم،ممسورةمالليل،موبيانمأنواعه،مودراسةمدورهمفيمتوضيحمالعنىموتقويةمالرسالةمفيمالآيات.مم

فيمإبرازمالقيمةمالبلاغيةمللسورمالكيةمالقصيرة،موتوسيعمآفاقمالبحثمفيمممتسهممهذهمالدراسة
لًامم الأساليبمالقرآنيةمالتيمتجمعمبينمالجمالماللفظيموالعمقمالعنوي،ممماميجعلهاممرجعًاممكمِّ

 .ممفيمميدانمالدراساتمالبلاغيةمالقرآنية

 نهجممالم
البحثمالكيفيمالكتبي.ممإنّمنوعمالبحثمالذيماستخدممالباحثمفيمهذامالبحثمهوم

مالح ميتم مالتيملم مالبحوث منوعممنمأنواع مهو مالكيفي ممنمخلالممصفالبحث معلىمنتائجها ول
الإجراءاتمالإحصائيةمويهدفمللتعبيرمعنمالأغراضمبشكلمكليمعبرمجمعمالبياناتممنمبيئةم

مالبحثمإلىم مومنمثمميحتاجمهذا مأساسية. مالباحثمنفسهمكأداة مباستخدام التفكيرمطبيعية
متميلمإلىمم مبطريقةموصفية موأنمالبحثميصف مالبحثمالجيدة. معلىمنتيجة مللحصول عميق

مالتحليلم مالصحيفةمم.م(Setiawan, 2018)ماستخدام مأو مالكتب معلى ميعتمد مالكتبي والبحث
معنمم متبحث مالتي مالدراسة موهي ماليدانية. مالبحث مإلى مالاحتياج مدون مالكتبة مفي الوجودة

.مفالطلعمالباحثمالكتبمالتعلقةمبموضوعمالبحث،م)(2023وآخرون,م Saputra) مدالطبوعاتمبالج
مالباحثملوصفممعانيم ماستخدمها مالطريقة موهذه مالحقائق. مجمع مفي مرئيسيا مأساسا وجعلها

م.مالطباقمفيمسورةمالليل
لذيماستعمالهمالباحثمهوممنهجمالوثائق،مالنهجمالذيميستخدممموطريقةمجمعمالبياناتما

موالكتب،مونسخم الصادرمالكتوبةمللحصولمعلىمالبيانات،مكالوثائقمالكتوبةممنمالقالات،
للبحثمعنمأراءمالعلماءموالنظرياتممنمممنهجمطبقمالأصلموغيرها.مفاستخدممالباحثمهذام

م مالتراث مالعلميةموالقالاتممالإسلاميكتب مالحتوى. متحليل مأسلوب  Analysis)مباستخدام

Content)منمخلالمتحديدموتصنيفموتلخيصمالعلوماتمالستخرجةموفقًاملحاورمموذلك،م
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موإسهامهمفيمتقويةم موالدورمالبلاغيمللطباقمفيمالآيات، ممثلمأنواعمالطباقمالواردة، البحث،
 .ممالعنىموالرسالة

 البحثموالناقشةم
مطباقمتعريفمالم

تنحدرمكلمةم"الطباق"ممنمالفعلمالاضيم"طابق"مبمعنىم"وافق"مأيممماثل،ممثلمقولنا:مم
"هذامطباقمذاك"مأيمطابقهمووافقه.موقالمالزمخشري:م"طابقمبينمالشيئين"مأيمجعلهمامعلىمم

.مم) 1978م،معلوف(مالخطوةممهيئةمواحدة.مومنمذلكمقولهمم"مطابقةمالقيدّ"مأيممقاربةمالخطوة
وأمامالطباقمفيماللغة،مكمامذكرمأبومهلالمالعسكري،مهومالجمعمبينمالشيئين،مفيقالم"طابق"مفيمم
مقارنةمبينمثوبين،مأومكالشيمعلىماليدينموالقدمينمحيثميضعمالرجلمرجلهمفيمموضعميده،مم
ويرجعمذلكمإلىمالجمعمبينمالشيئينمووضعمأحدهمامفوقمالآخر،مكتشبيهمالطبقمالذيميُجعلمم
فوقمالإناء،موكلمشيءميكونمبعضهممنضودًامعلىمبعض،مكفقراتمالظهرموالعنق.مويسُتعملم

م.)1981مم،هلالمالعسكريم(ممفيقال:م"طبقمالبعير"مأيممشىمبخطوةممخصوصةمماللفظمفيممعانٍمأخرى،
مأيض مماويسمي موالتضاد موالتكافؤ، م(Fadlilah, 2023b)بالطابقة، مالاصطلاحمم. مفي أما

ينممتقابلين،معلىمسبيلمالحقيقة،مأومعلىمسبيلممهومالجمعمفيمالعبارةم البلاغيم الواحدةمبينمضِدَّ
ولاميشترطمأنمتكونمالكلمتانممنمنفسمالنوعمالنحويمكاسمينمأومفعلين،مم الجاز،موملومإيحاء،م

مالعنىم مفي متضاد مبينهما ميكون مأن مبمعنىمم)د.ت (,Mustopa الهم مالتضاد مهذا ميكون قد
،ممتناقضمتمامم)تناقض(،ممثلم"يوجد"مو"لاميوجد"؛موقدميكونممنمقبيلمالأضدادم)تضاد(

 ,Fadlilah)م""كبير"مو"صغيرممثلم"أسود"مو"أبيض"؛مأوميكونمتضادًامنسبيًام)تضايف(،ممثلم

2023b)ومنمخلالمهذامالتعريف،ميتضّحمأنمالطباقملاميقتصرمعلىمالجانبماللغويمفقط،مبلمممم.م
م.ملهمأهميةمبلاغيةمواضحة،مكماميظهرمفيمعلممالبديعم

الطباقمهومجزءممنمالحسناتمالعنويةمفيمعلممالبديع،موهومأحدمالأساليبمالبلاغيةمم
،مفإنمغالبيةمالعلماءميرونمأنمالطباقمهومذكرمللإماممالباقلانيالتيمتظُهرمجمالمالعنى.مووفقًام

،مقسممجواهرمالكنونمأمرينممتقابلينمفيمتركيبٍمواحد،ممثلمكلمتيمالليلموالنهار.موفيمكتابمم
موالتكافؤممصطلحم مالتضاد، مالطباق، موهي: مأنواع، منمم .(Amanda, 2023)الطباقمإلىمثلاثة
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م مقسّم مأخرى، مأولًا،مم1982)ممالأخضريناحية مأقسام: مثلاثة مإلى مالطباق مفي مالتضاد مأنواع م(
مثل:مالوجودموالعدم،مالحياةموالوت،مأومالشرقموالغرب؛مثانيًا،مالتضادمالعكسي؛مممالتضادمالباشر

مالكلاممم موالعمى، مالبصر ممثل: مواللكة(، م)العدم مالقدرة موعدم مالوجود مبين مالتضاد وثالثًا،
مم.(Ihsanudin, 2020)موالبكم،موالسمعموالصم

أحمدمالهاشمي،مم وقدمسارمعلىمهذامالنهجمعددممنمعلماءمالبلاغةمالعاصرين،ممنهمم
كتابهمأنمالطباقمهومأسلوبمبلاغيميسُتخدمممنمخلالمالجمعمبينممعنىمومضدّهمممحيثمذكرمفي

وهذامالرأيميتفقممعممامذكرهمأستاذممصطفىمأمين،مكقولهم.م)1999الهاشمي،م(عبارةمواحدةمفيم
يْقَاظًاموهَُمْمرُقوُدٌ﴾.مإذامتأملتمالأمثلةمالتقدمةموجدممشتملًامعلىمشيءم

َ
تعالى:م﴿وَتَحسَْبُهُمْمأ

يْقَاظًاموَرُقوُدٌ،مويدعىم"الطباق".مفالطباقمهومالجمعمبينمالشيءمم
َ
وضدهمومشتملمعلىمالكلمتين:مأ

والطباقمهومأسلوبملغويميتضمنمأفكارامًمتعارضةممم.)1999أمينمومالحازم،م (فيمالكلاموضدهم
تقابلة.موهذامالاستعمالمللألفاظمالتقابلةملاميفُسدمالعنى،مبلمممنمخلالماستعمالمألفاظمم

 .يزيدهمسَعة،مكمامأنمالثوبمأومالحلُيمذيمالتصميممأومالألوانمالتباينةميزيدمفائدتهموجماله
 أنواعمالطباقم

ممالطباقماللفظيموالطباقمالعنويينقسممالطباقمبحسبمنوعمالطرفينمالتضادينمإلىم
م) م(2025الفارسي, ماللفظي.. مالطباق ملفظانمممأوّلا، مالنص مفي ميجتمع مأن مهو ماللفظي الطباق

متقابلانمفيمالعنى،مفيتجلّىمالتباينمبينهمامبوضوحمفيمصيغمالألفاظمذاتها،مفيكسبمالكلاممم
م.م(مالجرجاني,مد.ت)مقوةًموجمالًامويزيدهمتأثيرامًفيمالنفس.موينقسممإلىمقسمينمرئيسين

الذيميقوممعلىمالتضادمالصريحمبينملفظين،مبحيثممالطباقمالحقيقيمهومنوعممنمالطباقمم
يةمدونماستعارةمأوممجاز،مفيتجلّىمالفرقمبينهمامبوضوحميكونمكلممنهمامعلىمحقيقتهماللغو

موينقسممالطباقمالحقيقيمإلىمم مالتصوير. مالبيانموروعة ميمنحمالأسلوبمقوة ممما تاممفيمالعنى،
م.مموالطباقمالسلبيمالطباقمالإيجابيوهمام،مقسمينممتميزين

مم.م(Alia, 2024)مموالنفيطباقمالإيجابيمهومماملمميُتلفمفيهمالضدّانممنمحيثمالإثباتممال
وقدمأوضحمالدكتورمأسامةمالعجميمفيمكتابهمتيسيرمالبلاغةمأنمهذامالنوعممنمالطباقميتمثلمم

تين،مككلمةم"الدنيا"مو"الآخرة"،مأوم"النار"مو"النعيم"،موغيرهامفيموجودمكلمتينممتضادتينممثبت
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منمالأمثلةمعلىماستخداممممم.(Fadlilah, 2023b)مممنمالأزواجمالتقابلةمالتيملاميدخلمفيهامالنفي
مالليلمالآيةمالطباقمفيمالقرآنمالكر موردمفيمسورة مإذَِامم﴿مم:4يممما موَالنَّهَارِ ، ميَغْشَىٰ مإذَِا وَاللَّيلِْ

مٰ تحتويمهذهمالآيةمعلىمطباقمإيجابي،ملأنمفيهامكلمتينممتضادتينمبشكلممباشر،موهمام.م﴾متَجَلىَّ
الليلموالنهار،ممنمدونموجودمأداةمنفي.موكلاهمامجاءمبصيغةمالإثبات،مولذلكميعُدمهذامالثالم

ممم.مالطباقمالإيجابيممممن
.مم(Alia, 2024)مهوممامإختلفمفيهمالضدّانممنمحيثمالإثباتموالنفيمطباقمالسلبيال

لىمقسمين:مالجمعمبينمالنفيموالإثبات،ممينقسممهذامالنوعمإم(Shofwan, 2007)مرأيمشوفوان
والجمعمبينمالأمرموالنهي،موذلكمباستخداممفعلينممشتقينممنمأصلمواحد،ميكونمأحدهمام

ويهدفمهذامالأسلوبمإلىمالجمعمبينممعنيينممتضادينمفيمجملةمواحدة،مممثبتًاموالآخرممنفيًّا.م
منفس مالجذر ممن مونهي مأمر مفي مأم مفعلين، مفي مذلك مأكان ممLatifah)مهسواء مم.(2025وآخرون,

وباختصار،مفالطباقمالسلبيمهوماجتماعمكلمتينممتضادتين،متكونمإحداهمامفيمصيغةمالنفيمم
م.ممأومتتضمنمأداةمنفي،موالأخرىمفيمصيغةمالإثبات
تتجلىمفيمعدةمصورمبلاغية،ممنهامماميكونمم أنواعمالطباقمالسلبيمفيمالقرآنمالكريم

،مجاهلينم– معالين :تعالىولكنممتضاد،ممثلمقولهمم،متشابهبينمكلمتينملهمامصيغةمومعنىم
،محيثميجتمعمالتشابهمفيمالبنيةممعمالاختلافمالتاممفيمالعنى.مومنهاممامميغفرونمم–يعلمونممأومم

(مم8فيمقولهمتعالىمفيمسورةمالبقرةم)آيةميأتيمعلىمصورةمأحدماللفظينممثبتًاموالآخرممنفيًا،مكمام
عنمالذينميزعمونمالإيمانموهممفيمالحقيقةمليسوامكذلك.موهناكمأيضًامصورةممنمصورمطباقمم
السلبمتتمثلمفيمالتضادمبينمأداةمنفيموضدها،ممماميضفيمعلىمالأسلوبمقوةمفيمالعنىمويبرزمم

 .القابلةمالبلاغيةمبوضوح
التضادمبينملفظينمعلىمسبيلمالجازمأوممممنوعممنمالطباقميقوممعلىممهوالطباقمالجازىمم

م مالباشر، مالحقيقي مالعنى معلى ملا مالكناية، ممما معلى موجمالًاممالأسلوبميضفي مفنياً ممبلاغيًاممعمقاً
حْيَينَْاهُم:مومنمأمثلتهمقولهمتعالىم.(م1975لنويري,م)

َ
وَمَنمكَانَممَيتًْامفأَ

َ
،محيثميرُادمباليتمالكافر،مأ

م مالإيمان. مإلى مالهداية مالاقترانمموبالإحياء ممنها ممتعددة، مصور مإلى مالجازي مالطباق وينقسم
والتلازم،محيثميأتيمالتضادمبينملفظينمتجمعهمامعلاقةمارتباطمأومتأثيرممتبادل،ممثل:م"إطفاء"مم
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و"إشعال".مومنهامأيضًامالتباينمفيمالدلالة،محيثميتقابلماللفظانمفيمالعنىمبماميحملمفيمطياتهمم
م.مملوعمالشمسمبماميوحيمبالبهجةمأومالكآبةمتبعًامللسياقمدحًامأومذمًا،مكالتعبيرمعنمطم

هومالجمعمبينممعنيينممتقابلينمفيمالفكرةمأومالقصدمدونموجودمالعنويمم الطباقثانيا،مم
تضادٍّممباشٍرمفيمالألفاظ.ميقوممهذامالنوعمعلىمالفارقةمالدلاليةمالتيميدركهامالقارئممنمخلالمم

ميمنحم ممما مومنمأبرزمسماتهمخلوّهممنممالسياقمأومالإيحاء، موجمالًامبلاغيًا. مدلاليًا النصمعمقًا
التضادّماللفظيمالصريحمواعتمادهمعلىمالعنىمالكامنمالذيميفُهمممنمالسياقمالعاممدونمتصريحمم

موَلْيبَكُْوامكَثيًِرا﴾مم.مومنمأمثلتهمقولهمتعالى:م﴿فَليْضَْحَكُوامقَلِيلًام(2013م،شهرزادمم&قوم)ممباشر
(،محيثميظهرمالتباينمفيمالعنىملامفيماللفظ؛مفالقليلممنمالضحكميدلّمعلىمضيقم82)التوبة:مم

 .العيش،موالكثيرممنمالبكاءميشيرمإلىمشدّةمالحزنموالأسى
مالطباقمفيمسورةمالليلمومعناهمفيهام

النبيممحمدمفيممكةمقبلممسورةمالليلمهيممنمالسورمالكية،مأيمالسورمالتيمنزلتمعلىم
الهجرةمإلىمالدينة.موعلىمالرغمممنمأنهاممنمالسورمالقصيرةمفيمالقرآنمالكريم،مفإنمسورةمالليلمم
مالقرآن ملغة مفرادة معلى مرائعًا ممثالًا متجعلها مالتي مالبلاغية مالظواهر ممن مالعديد معلى متحتوي

(Muhammad, 2025)م. 
مم م"الليل" مكلمة مأوموقتمغيابمالشمسمتعنممنمحيثماللغة، متتكونمهذهممالظلام .

ءهمبحسبمأعمالهمفيمالدنيا.ممالسورةممنمإحدىموعشرينمآية،موتوضحمأنمكلمإنسانمسينالمجزا
مالذينمم موأما مالآخرة، مفي مالسعادة موينالون مالخير مفعل مللمتقين مالله مييُسّّ مالثال، مسبيل فعلى

 .م(Gultom & Rambe, 2023)مفيمالأخرةيكُثرونممنمالعاصي،مفسيُجازونمبالشقاءمم
الليلمتظهرمأنمهذامالأسلوبمالبلاغيميستعملممنمخلالمممإنمدراسةمالطباقمفيمسورة

الجمعمبينمكلمتينممتضادتينمفيمجملةمأومآيةمواحدة.موليسماستخداممالطباقمفيمهذهمالسورةم
مالقارئمإلىم مبلملهموظيفةمتقويةمالعنىموجذبمانتباه مجردمعنصٍرممنمعناصرمجمالماللفظ،

مالمُرادمإيصالها.م ممالرسالة ميليمبعضمأمثلة مالليلممعممفيما الطباقمالتيموردتمفيمآياتمسورة
م.مشرحها

لْمِفيمالأيةم ميَغْشٰىمموَاليَّ متَجَلٰىمموَالنَّهَارمِم۝مۙ  اِذَا وردتمكلمتانممتضادتانمفيممم،۝ۙ  اِذَا
يعنمظهرمالأشياءمبزوالماللفظموالعنى،موهما:م"الليل"ميعنمكلمشيءميواريهمبظلامهمو"النهار"مم
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م مأو مالليل مبطلوعمالشمسموضوحظلمة معمرموتكشيف مبن ممحمود .م(1407م،)الزمخشري،
ويمكنمتصنيفمهاتينمالكلمتينمضمنمطباقمإيجابي،محيثمإنهماماسمانممتضادانميجتمعانمم

متضادينممممالحقيقيملأنمطرفينملفظينمباقمطوانهمعلىمصورةممفيمالسياقملإبرازمالعنىموتقويته.م
م.موالنهارمليللاممجازين.موأمامطريقةمهذامالطباقمبطريقةمإسمين:ما

م مالأولىم)الليل: متشيرمالآية ملتفسيرمالطبري، مإلىمأنماللهمأقسممبالليلمالذيم1وفقا )
م م)الليل: مبينمامتصفمالآيةمالثانية مفيضيءمكّلمم2يغشيمالنهارمبظلمته، مالنهارمحينميتجلّى )

مماميعززمالعنىمويقويمشيء.موتشتملمهاتانمالآيتانمعلىمطباقمبينمكلمتيم"الليل"مو"النهار"،م
م.)1420م،الطبري،ممحمدمبنمجريرمبنميزيد(لاغيمفيمالآيةمالأثرمالب

كَرمَمقمَوَمَامخَلَمالأيةمفيم مومَمالذَّ وردتمكلمتانممتضادتانمفيماللفظموالعنى،ممم،م۝الْاُنثْٰٰٓ
وهمام"الذكر"موم"الأنثٰ".مويمكنمتصنيفمهاتينمالكلمتينمضمنمطباقمإيجابي،محيثمإنهمامم

الحقيقيمممطباقوانهمعلىمصورةمماسمانممتضادانميجتمعانمفيمالسياقملإبرازمالعنىموتقويته.
مالطبا مهذا مطريقة موأما ممجازين. ملا ممتضادين ملفظين مطرفين مالأن مإسمين: مبطريقة كرملذق

موالأنثٰ.م
وفقاملقريشمالشهابموخلقمالذكرموالانثٰ،مذكراموانثٰ،موالخلوقاتمالتيمتتكاثر،ميؤكدم

منهاممامهومنافعمويسعدمحتىمماللهمانهمكماميُتلفمالليلموالنهار،مفإنماعمالمالناسممختلفة،م
م.م)2024وآخرون،مم (Fikriyahيوصلمالىمالجنة،مومنهاممامهوممفسدمويشقيمحتىميوردمالىمالنارم

اممَنْماَمالأيةمفيم اممَنمْم۝مۙ  وَاتَّقٰممعْطٰىمفَامََّ لَممۙ  وَامََّ وردتمكلمتانمم ،۝مۙ  وَاسْتغَْنٰىممبَخِ
ويمكنمتصنيفمهاتينمالكلمتينمضمنمم.مم"اعطى"موم"بخل"م متضادتانمفيماللفظموالعنى،موهما

وانهمعلىمممطباقمإيجابي،محيثمإنهمامفعلاممتضادانميجتمعانمفيمالسياقملإبرازمالعنىموتقويته.
الحقيقيملأنمطرفينملفظينممتضادينملاممجازين.موأمامطريقةمهذامالطباقمبطريقةمممطباقصورةمم

مفعلين:مأعطىموبخل.م
منمالإعطاءميعنمإعطاءمالالمفيمسبيلماللهمبدونمعوض،ممعطى"مهومفعلمأالكلمةم"

مم.م(1997مم،محمدمالطاهرمم،)ابنمعاشورممامالقصودمهومإعطاءمالزكاةممأموالالمالوهبمعطاء،ممممويسمى
وقالمم"ممنمبخل"ميعنىمأمسكهمبمالهمعنمالصدقةمأومالإنفاقممماميقربمإليماللهمويحبه.موالكلمةم
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بدونمصرفمفيمالوجوهمالطبريمبخلمعنمالإنفاقمفيمسبيلماللهمومنعمماموجبماللهمعليمفضله،م
مم.(2023م،)العبديصرفهمفيهامالتيمأمرماللهم

قَمالأيةمفيم بَمم۝مۙ  باِلْحسُْنٰىمموصََدَّ كلمتانممتضادتانمفيمم،موردتم۝مۙ  باِلْحسُْنٰىمموَكَذَّ
اللفظموالعنى،موهمام"صدّق"مبعنمبالخصلةمالحسنىموهيمملةمالإسلام،مو"كذب"مأيمكذبم
بالخلفمأيمقيلمبالجنة.مويمكنمتصنيفمهاتينمالكلمتينمضمنمطباقمإيجابي،محيثمإنهمامم

الحقيقيمممطباقوانهمعلىمصورةمماسمانممتضادانميجتمعانمفيمالسياقملإبرازمالعنىموتقويته.
ملأ مفعلين: مبطريقة مالطباق مهذا مطريقة موأما ممجازين. ملا ممتضادين ملفظين مطرفين مصدّقن

م.وكذّب
متعالى مقوله ميُفَسَّّ مالراغي، مباِلْحسُْنَى﴾م :عند قَ مالفضيلةمم﴿وصََدَّ مبثبوت مإيمان بأنه

والعملمالصالحمالصادرمعنمقلبمسليم،مإذملاميقُبلمالعملمإلامإذامكانمنابعًاممنمنيةمخالصة.م
بَمباِلْحسُْنَى﴾مبينماميرىمأنمم هومجحودملوعدماللهمبالجزاءمالحسن،مويدخلمفيهممنميعملممم﴿وَكَذَّ

البعدمالأخلاقيمممأنمنظرهميميلمإلىمويتضّحممنمتحليلمالراغيمم.الخيرمرياءًمأومتقليدًامبلامإيمان
،مفيربطمالعنىمبالنيةمالباطنة.مغيرمأنممالتكذيبوممالتصديقفيمتفسيرمالطباقمبينمموالنفسيم

مالقابلة معلى ميركّز مالذي مالزمخشري ماتجاه معن ميُتلف مالنحى مالراغي.هذا ممصطفي مم،)أحمد
م.م(مم194٦مم–هـ 13٦5

همالأيةم ُ همم۝مۙ  للِيْسُّْٰىفسََنُيسَِّّ ُ وردتمكلمتانممتضادتانمفيممم،۝مۙ  للِعُْسّْٰىمفسََنُيسَِّّ
م" موهما موالعنى، مراحة،ماليسّىاللفظ مفي مبالنعيم موتمتع ميسّ مالي متؤدي مالتي مالعاقبة مبعن "

و"العسّى"مأيمالنتيجةمالتيمتؤديمإلىمالعسّ،موهومكمنمسقطممنممكانمعالٍمفوقعمفيمأسفلمم
تضادانمأسفله.مويمكنمتصنيفمهاتينمالكلمتينمضمنمطباقمإيجابي،محيثمإنهماماسمانمم

الحقيقيملأنمطرفينملفظينممطباقوانهمعلىمصورةم يجتمعانمفيمالسياقملإبرازمالعنىموتقويته.م
م.موالعسّىيسّىملام:متضادينملاممجازين.موأمامطريقةمهذامالطباقمبطريقةمإسمين

"فسنيسّهملليسّى"مأيمأنماللهمييسّمللمحسنمالثباتمعلىمفطرته،موينميمفيمقلبهمحبمم
م محتى مولذتها، مالله.الطاعة ميرضاها مالتي مالسعادة مويبلغ معزيمته مم تقوى "فسنيسّهممموأما

ملهمطريقمالعُسّى،مم ماللهمييُسِّّ للعسّى"مأيممَنممالتمنفسُهمإلىمالشرمواعتادتمعلىمالخبث،مفإنَّ
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وهيمالشرورمالتيمتُحيطمبهمبقدرممامفيمنفسه،مويُنزلهمإلىمغايةمالهانة،مويتركهمفيمموضعمالهلاكمم
 .(م194٦م–هـ م13٦5مم،)أحمدممصطفيمالراغيمالنهائم

 الخلاصةم
ممجردمم مليس مالليل مسورة مفي مالطباق ماستخدام مأن مالتحليل منتائج مخلال ممن يتضح
مفقدمم معميقة. موتواصلية مدلالية موظائف متحمل مخطابية مأداة مهو مبل مبلاغي، مزخرفي أسلوب
اشتملتمالسورةمعلىمنماذجممنمالطباقمالإيجابيمالتيمأبرزتمالألفاظمالتقابلةممثلمالليلمم

اينمبينمحقيقتينممتضادتين.مويؤديمهذامالتوظيفمالبلاغيمموالنهار،مممامأسهممفيمإيضاحمالتب
ممهمًامفيمإبرازمالعانيمالقصودة،مكتوضيحمالفارقمبينمطريقمالخيرموطريقمالشر،موبينم دورًا

م.الطاعةموالعصية،موبينمالسعادةموالشقاء
إنموضعمالطباقمفيممواضعممحددةممنمالسورةميعزّزممنمقوةمالتأثيرمالبلاغي،مويضفيمم

مخطابيًاميسهلمعلىمالسامعمإدراكهموحفظه،مويتركمأثرامعميقًامفيمنفسه،ممماميبرزمجانبامإيقاعًام
منمإعجازمالقرآنمالكريممفيمالجمعمبينمجمالمالأسلوبموقوةمالضمون.مومنمهنا،مفإنمدراسةم
موالغايةم ماللغوية مالبنية مبين مالوثيقة مللعلاقة مالفهم متعميق مفي متسهم مالليل مسورة مفي الطباق

مالبلاغيةممالدعوية مالأساليب ملدراسة مالباحثين مأمام مالجال متفتح مكما مالكريم، مالقرآن في
الأخرىمفيمالسورةمأوممقارنتهامبسورممكيةمومدنيةمأخرى،مبهدفمالكشفمعنمتنوعمأدواتم

 التعبيرمالقرآنيموثرائهمالأسلوبي.م
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